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(Lovgivhingsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 201 7/825
af 17. maj 2017

om oprettelse af stotteprogrammet for strukturreformer for perioden 2017-2020 og om @ndring
af forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU) nr. 1305/2013

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 175, stk. 3, og artikel 197,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Thenhold til artikel 9 i traktaten om Den Europeaiske Unions funktionsmédde (TEUF) er der behov for, at Unionen
ved fastleeggelsen og gennemforelsen af sine politikker og aktiviteter tager hensyn til de krav, der er knyttet til
fremme af et hejt beskaftigelsesniveau, sikring af passende social beskyttelse, bekaeempelse af social udstedelse
samt et hgjt niveau for uddannelse, erhvervsuddannelse og beskyttelse af menneskers sundhed. Desuden, og som
det er fastsat i artikel 11 i TEUF, skal miljobeskyttelseskrav integreres i Unionens politikker og aktioner, is@r med
henblik pé at fremme en baredygtig udvikling.

(2)  Artikel 120 og 121 i TEUF foreskriver, at det kraeves af medlemsstaterne, at de forer deres ekonomiske politikker
med henblik pd at bidrage til virkeliggorelsen af Unionens mél og inden for rammerne af de overordnede
retningslinjer, som Rédet fastsetter. Samordningen af medlemsstaternes ekonomiske politikker er derfor et
sporgsmél af felles interesse.

(3)  Flere medlemsstater har gennemgdet og gennemgdr fortsat tilpasningsprocesser med det formal at rette op pa
makrogkonomiske ubalancer, der er opstdet i den seneste tid, og mange medlemsstater er konfronteret med lav
potentiel veekst. Unionen har placeret gennemferelsen af strukturreformer blandt sine politiske prioriteter med
henblik pa at genskabe et baredygtigt opsving, frigere det vakstpotentiale, der er nedvendigt for at forbedre
tilpasningsevnen, og understatte konvergensprocessen.

() EUTC 177 af 18.5.2016,s. 47.
() EUT C 240 af 1.7.2016, s. 49.
(*) Europa-Parlamentets holdning af 27.4.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 11.5.2017.



L 129/2 Den Europeaiske Unions Tidende 19.5.2017

(4)  Reformer er i deres natur komplekse processer, der kraver en komplet kaede af hejt specialiserede kundskaber og
feerdigheder samt langsigtede visioner. Gennemferelse af strukturreformer pd flere forskellige offentlige
politikomrader er en kreevende udfordring, da deres virkninger ofte er lenge om at sld igennem. Derfor er en
rettidig og effektiv gennemforelse afgerende i sével kriseramte som strukturelt svage ekonomier. I den forbindelse
har Unionens stotte i form af teknisk bistand haft stor betydning for den gkonomiske tilpasning i Graekenland og
Cypern de seneste fi dr. Ejerskab til strukturreformer i naromrdderne er afgerende for en vellykket
gennemfprelse af dem.

(5)  Medlemsstaterne kan drage fordel af stotte til at imedegd udfordringer ved udformning og gennemforelse af
vaekstfremmende strukturreformer, der er i overensstemmelse med Unionens gkonomiske og sociale mél. Disse
udfordringer kan bero pé forskellige faktorer, f.eks. begranset administrativ og institutionel kapacitet sivel som
inadekvat anvendelse og gennemforelse af EU-retten.

(6)  Unionen har betydelig erfaring med at stille serlig stotte til rddighed for den nationale forvaltning og andre
myndigheder i medlemsstaterne, ndr det gaelder kapacitetsopbygning og lignende tiltag pd bestemte omrader (f.
eks. beskatning, told og stette til smd og mellemstore virksomheder) og i forbindelse med gennemforelsen af
samhorighedspolitikken. Unionens erfaringer med at bistd nationale myndigheder med at gennemfere reformer
ber anvendes til at styrke Unionens evne til at yde stotte til medlemsstaterne. Det er absolut nedvendigt, at der
gores en omfattende og integreret indsats for at yde stotte til de medlemsstater, der er i feerd med at gennemfore
vaekstfremmende reformer og i den forbindelse anmoder om bistand fra Unionen.

(7)  Den Europziske Revisionsrets sarberetning (19/2015) med titlen »En mere resultatorienteret tilgang er nedvendig
for at forbedre leveringen af teknisk bistand til Grakenland« indeholder nyttige anbefalinger vedrerende
Kommissionens tekniske bistand til medlemsstaterne. Disse anbefalinger skal der tages hensyn til i forbindelse
med gennemforelsen af den stotte, der ydes efter denne forordning.

(8)  Pd den baggrund er det nedvendigt at oprette et stotteprogram for strukturreformer (»programmet<) med det
formal at forbedre medlemsstaternes evne til at udforme og gennemfore vakstfremmende administrative reformer
og strukturreformer, bl.a. gennem hjalp til at udnytte EU-fondene effektivt og virkningsfuldt. Programmet har til
formdl at bidrage til opfyldelsen af felles mal i form af stette til skonomisk genopretning, samherighed og
jobskabelse, styrkelse af Europas konkurrenceevne og produktivitet og stimulering af investeringer
i realokonomien. Dette vil ogsd give mulighed for en bedre reaktion pd de ekonomiske og sociale udfordringer
for sd vidt angdr opndelsen af et hejt niveau af social velfeerd sdvel som sundheds- og uddannelsesydelser af hgj
kvalitet og bekampelse af fattigdom og social udstedelse.

(9)  Stette under programmet ber stilles til rddighed af Kommissionen efter anmodning fra en medlemsstat pd
omrdder, der har at gere med samherighed, konkurrenceevne, produktivitet, innovation, intelligent, baredygtig
og inklusiv vakst, arbejdspladser og investering, budget og beskatning, offentlige tjenester, institutionelle og
administrative reformer, retssystemer, bekempelse af svig, korruption og hvidvaskning af penge samt skatteund-
dragelse, erhvervsklima, udvikling af den private sektor, konkurrence, offentlige indkeb, offentlig deltagelse
i virksomheder, privatiseringsprocesser, adgang til finansiering, finanssektorpolitikker, handel, baredygtig
udvikling, uddannelse, arbejdsmarkedspolitik, folkesundhed, asyl- og migrationspolitik, landbrug, udvikling af
landdistrikter og fiskeri.

(10) Medlemsstaterne ber kunne anmode om stette fra Kommissionen under programmet for at f& hjalp til
gennemforelsen af reformer i forbindelse med processerne for gkonomisk styring, navnlig de landespecifikke
henstillinger i forbindelse med det europwiske semester, og aktioner til gennemferelse af EU-retten samt
i forbindelse med gennemforelsen af skonomiske tilpasningsprogrammer. De ber ogsd kunne anmode om statte,
ndr de gennemforer reformer pé eget initiativ med henblik pd at opnd samherighed, investeringer, baredygtig
vakst, jobskabelse og konkurrenceevne. Kommissionen kan give vejledning til de vigtigste dele af stottean-
modningen.

(11) Efter en dialog med den bistandssegende medlemsstat, herunder inden for rammerne af det europziske semester,
bor Kommissionen analysere anmodningen under hensyntagen til principperne om gennemsigtighed,
ligebehandling og sund finansiel forvaltning og afgere, hvilken form for stette der ber ydes pé grundlag af, hvor
akutte, vidt- og dybtgdende de identificerede problemer er, stottebehovet pd de pdgaldende politikomrader, en
analyse af de sociogkonomiske indikatorer samt den generelle administrative kapacitet i medlemsstaten. Pa
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grundlag af denne analyse og under hensyntagen til de eksisterende aktioner og aktiviteter, der finansieres af EU-
fondene eller andre EU-programmer, ber Kommissionen n til enighed med den pigzldende medlemsstat om de
prioriterede omrader, malene, en vejledende tidsplan, stotteforanstaltningernes omfang og det skennede samlede
finansielle bidrag, som fastleegges i en samarbejds- og stetteplan.

(12)  Af hensyn til bla. gennemsigtigheden ber Kommissionen pa de i denne forordning fastsatte betingelser foreleegge
samarbejds- og stotteplanerne for Europa-Parlamentet og Radet.

(13) Kommissionen ber, med samtykke fra den medlemsstat, der @nsker at modtage stotte, kunne organisere
tilvejebringelsen af stotte i samarbejde med europziske og internationale organisationer eller andre
medlemsstater, der har indgdet aftale om at fungere som reformpartnere. Den medlemsstat, der gnsker at
modtage statte, ber for et eller flere specifikke stotteomrdder have mulighed for at indgé et partnerskab med en
eller flere medlemsstater som reformpartner med henblik pd udarbejdelse af strategier og reformkereplaner og
udformning af bistand af hej kvalitet eller tilsyn med gennemforelsen af strategier og projekter. Det er den
medlemsstat, der gnsker at modtage stotte, der har ansvaret for reformerne, medens reformpartnerne eller andre
medlemsstater eller begge, som yder stotte, bor kunne bidrage til en vellykket gennemforelse af programmet.

(14) I Kommissionens meddelelse af 19. oktober 2010 med titlen »Gennemgang af EU’s budget« og af 29. juni 2011
med titlen »Et budget for Europa 2020« understreges vigtigheden af at fokusere finansieringen pé tiltag og
foranstaltninger, der har en klar europazisk merveerdi, dvs. hvor der pd EU-plan kan tilvejebringes en merveardi
i forhold til en indsats fra medlemsstaterne alene. P4 den baggrund ber stetteaktioner og -aktiviteter, som
gennemfores under programmet, sikre komplementaritet og synergi med andre programmer og politikker pé
regionalt plan, nationalt plan, EU-plan og internationalt plan, afhengigt af, hvad der er hensigtsmeassigt.
Aktionerne og aktiviteterne under programmet ber give mulighed for udvikling og gennemforelse af lgsninger,
der pd hensigtsmaessigt niveau lgser nationale udfordringer, og som har indvirkning pa udfordringer pd tvaers af
grenserne eller pd EU-plan, og som ogsd kunne bidrage til social, gkonomisk og territorial samhgrighed.
Endvidere ber aktionerne og aktiviteterne under programmet bidrage til at opnd en konsekvent og
sammenhangende gennemforelse af EU-retten. Desuden ber de ogsa bidrage til en yderligere forbedring af tilliden
og fremme af samarbejdet med Kommissionen og blandt medlemsstaterne. Unionen har endvidere bedre
forudsatninger end medlemsstaterne for at skabe en platform for udveksling og deling af god praksis mellem
ligestillede og for mobilisering af ekspertise.

(15) Det er nodvendigt at fastlegge en finansieringsramme for programmet over en periode tilpasset den lebetid, der
gelder for den flerdrige finansielle ramme som fastsat i Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 ().

(16) Den finansielle ramme for programmet bor omfatte finansielle midler taget fra bevillingerne til teknisk bistand pa
Kommissionens initiativ i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013 () og (EU)
nr. 1305/2013 (). For at tillade denne overforsel af midler til dette sarlige program og med forbehold for
eventuelle fremtidige forslag er det nedvendigt at @ndre disse forordninger.

(17) Denne forordning fastlegger en finansieringsramme for hele programmets varighed, som skal udgere det
primare referencebelob, jf. punkt 17 i den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013 mellem Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomrddet og om forsvarlig
gkonomisk forvaltning (%), for Europa-Parlamentet og Rédet under den arlige budgetprocedure. Finansiering af

(") Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1311/2013 af 2. december 2013 om fastleggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene 2014-
2020 (EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 884).

(¥ Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 13032013 af 17. december 2013 om fzlles bestemmelser for Den Europaiske Fond

for Regionaludvikling, Den Europwziske Socialfond, Samherighedsfonden, Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af

Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling,

Den Europaiske Socialfond, Samherighedsfonden og Den Europaeiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF)

nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 320).

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den

Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 1698/2005

(EUTL 347 af 20.12.2013, s. 487).

() EUTC 373af20.12.2013,s. 1.

—_
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programmet via overfersel af bevillinger fra teknisk bistand pd Kommissionens initiativ i medfer af forordning
(EU) nr. 1303/2013 og (EU) nr. 1305/2013 ber kun betragtes som en ekstraordinar lesning og ber ikke skabe
pracedens for finansiering af fremtidige initiativer.

(18) Medlemsstater, der anmoder om stette, ber have mulighed for at bidrage pa frivillig basis til programmets
finansielle ramme med yderligere midler. P4 nuvarende tidspunkt begrenser forordning (EU) nr. 1303/2013
muligheden for at overfore ressourcer, der er afsat til teknisk bistand pd initiativ af en medlemsstat til de
medlemsstater, som stdr over for midlertidige budgetproblemer. Forordning (EU) nr. 1303/2013 ber derfor
andres for at give alle medlemsstater mulighed for at deltage i finansieringen af programmet. De midler, der
overfores til EU-budgettet, ber anvendes til at stotte aktioner, der bidrager til en intelligent, baredygtig og
inklusiv vaekst i de pageldende medlemsstater.

(19) Denne forordning ber gennemferes i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 9662012 () (sfinansforordningen«). Med henblik herpd ber Kommissionen vedtage drlige
arbejdsprogrammer og underrette Europa-Parlamentet og Ridet herom. Det érlige arbejdsprogram ber fastsette
de foranstaltninger, der er nedvendige for deres gennemforelse i overensstemmelse med de generelle og specifikke
mél for programmet, udvelgelses- og tildelingskriterierne for tilskud samt alle andre elementer, der kreeves.

(20) Med henblik pa betydningen af at stotte medlemsstaternes bestrabelser pa at forfolge og gennemfore strukturelle,
institutionelle og administrative reformer er det nedvendigt at tillade en medfinansieringssats for tilskud pé op til
100 % af de stotteberettigede omkostninger for at nd programmets mél og samtidig sikre overholdelse af
principperne om samfinansiering og ikkefortjeneste.

(21) 1 tilfelde af uforudsete og beherigt begrundede arsager til en hastende indsats, f.eks. en alvorlig forstyrrelse
i okonomien eller vasentlige omstandigheder, som har alvorlige konsekvenser for de gkonomiske og sociale
forhold i en medlemsstat, der ligger uden for dens kontrol, ber Kommissionen efter anmodning fra en
medlemsstat, der ensker at modtage statte, kunne traeffe serlige foranstaltninger for en begrenset del af det drlige
arbejdsprogram og for en begranset periode pé op til seks maneder i overensstemmelse med de mél og aktioner,
der er stotteberettigede under programmet, for at bistd nationale myndigheder med at imedega de akutte behov.

(22)  For at sikre en effektiv og sammenhangende tildeling af midler fra Unionens budget og overholdelse af princippet
om forsvarlig gkonomisk forvaltning ber aktioner under dette program komplettere og supplere igangverende
EU-programmer, samtidig med at der undgds dobbeltfinansiering af samme udgifter. Inden for rammerne af deres
respektive ansvarsomrdder ber Kommissionen og den bererte medlemsstat pd EU-plan og nationalt plan i alle
faser af processen sikre en effektiv koordination for at sikre konsistens, komplementaritet og synergi mellem de
finansieringskilder, der benyttes til aktioner i de relevante medlemsstater med teette forbindelser til dette program,
navnlig med foranstaltninger, der finansieres gennem EU-fondene og EU-programmerne i medlemsstaterne.
Kommissionen ber gere sit bedste for at sikre komplementaritet og synergi med den stotte, der ydes af andre
relevante internationale organisationer.

(23)  Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjelp af forholdsmessigt afpassede foranstaltninger i hele
udgiftscyklussen, herunder forebyggelse, opdagelse og efterforskning af uregelmessigheder, inddrivelse af midler,
der er gdet tabt, udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, og efter omsteendighederne ved anvendelse af
administrative og ekonomiske sanktioner.

(24)  For at lette evalueringen af programmet ber der fra starten opstilles passende og gennemsigtige rammer for
overvagning af gennemforelsen af aktionerne og programmets resultater. Kommissionen ber forelaegge Europa-
Parlamentet og Rddet en &rlig tilsynsrapport om gennemforelsen af programmet, herunder oplysninger om
stotteanmodninger, der er indgivet af medlemsstaterne, om analyser af anvendelsen af kriterierne for vurdering af
anmodninger om stette, om samarbejds- og stetteplaner, om reformpartneres deltagelse og om serlige
foranstaltninger, der er truffet. Der ber foretages en uathaengig midtvejsevaluering af opfyldelsen af programmets

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophzvelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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mél, effektiviteten af anvendelsen af dets ressourcer og af dets mervardi pd europaisk plan. Der ber endvidere
foretages en uathaengig efterfolgende evaluering af programmets langsigtede virkning og baredygtigheden heraf.
Evalueringerne bar baseres pd de indikatorer, der maler virkningerne af programmet.

(25) For at tilpasse listen over indikatorer til méling af opfyldelsen af programmets mal i lyset af de erfaringer, der
hestes under gennemforelsen af programmet, ber befgjelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen
i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF, for sd vidt angdr @ndring af denne liste. Det er navnlig vigtigt, at
Kommissionen gennemfarer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at
disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april
2016 om bedre lovgivning (). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-
Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
ber have systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskeftiger sig med forberedelse af
delegerede retsakter.

(26)  For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning vedrerende vedtagelsen af de arlige
arbejdsprogrammer ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefgjelser.

(27) Malet for denne forordning, nemlig at bidrage til institutionelle, administrative og strukturelle reformer
i medlemsstater gennem stotte til nationale myndigheder, som defineret i denne forordning, til foranstaltninger,
der tager sigte pa at reformere institutioner, styringsstrukturer eller offentlig administration, ekonomiske og
sociale sektorer, herunder gennem bistand til en effektiv, gennemsigtig og virkningsfuld anvendelse af EU-
fondene, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pé grund af deres omfang og
virkninger bedre kan nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
neerhedsprincippet, jf. artikel 5 traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gér denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal,
eftersom anvendelsesomrédet for stotte skal fastsattes i samrdd med den berorte medlemsstat.

(28)  For at sikre en hurtig gennemferelse af foranstaltningerne i denne forordning ber forordningen trade i kraft
dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Programmets oprettelse og varighed
Ved denne forordning oprettes stotteprogrammet for strukturreformer (»programmet«) for perioden fra den 20. maj
2017 til den 31. december 2020.
Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) »stottemodtagende medlemsstat«: en medlemsstat, som modtager stette fra Unionen via programmet

() EUTL123af12.5.2016,s. 1.
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2) »EU-fonde«: de europeziske struktur- og investeringsfonde, der er omhandlet i artikel 1 i forordning (EU)
nr. 1303/2013, Den Europziske Fond for Bistand til de Socialt Darligst Stillede, der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 223/2014 ('), asyl-, migrations- og integrationsfonden, der er oprettet ved
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 516/2014 (%), instrumentet for finansiel statte til politisamarbejde,
forebyggelse og bekempelse af kriminalitet samt krisestyring, der er oprettet som en del af Fonden for Intern
Sikkerhed ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 513/2014 (}), og instrumentet for finansiel stotte
til forvaltning af de ydre grenser og den falles visumpolitik, der er oprettet som en del af Fonden for Intern
Sikkerhed ved forordning (EU) nr. 515/2014 (%)

3) »national myndighed«: en eller flere nationale myndigheder, herunder myndigheder pé regionalt og lokalt plan, der
samarbejder i overensstemmelse med partnerskabsprincippet inden for medlemsstaternes institutionelle og retlige
rammer

4) »international organisation«: en international organisation i den offentlige sektor, der er oprettet ved en international
aftale, sdvel som specialiserede organer, der er oprettet af sidanne organisationer, jf. artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. ii),
i finansforordningen; organisationer, der indgdr i internationale organisationer, anses for at vere internationale
organisationer i overensstemmelse med finansforordningen

5) »europziske organisationer<: Den Europaiske Investeringsbank og Den Europaiske Investeringsfond som omhandlet
i finansforordningens artikel 58, stk. 1, litra c), nr. iii).

Artikel 3
Europaisk mervardi

1. Programmet skal finansiere aktioner og aktiviteter med europaisk merveerdi. Med henblik herpd sikrer
Kommissionen, at de aktioner og aktiviteter, der udvalges til finansiering, kan forventes at skabe resultater, som
i overensstemmelse med narhedsprincippet har en europaisk merveerdi, og den forer tilsyn med, om der faktisk opns
en europzisk merverdi.

2. Aktionerne og aktiviteterne under programmet skal sikre en europaisk merveardi, navnlig gennem:

a) udvikling og gennemforelse af losninger pé lokale, regionale og nationale udfordringer, der pévirker udfordringer pa
tvaers af greenserne eller pd EU-plan, og som ogsa kan bidrage til social, gkonomisk og territorial samherighed

b) komplementaritet og synergi med andre EU-programmer og politikker p& henholdsvis regionalt plan, nationalt plan,
EU-plan og internationalt plan

c¢) bidrag til en konsekvent og sammenhangende gennemferelse af EU-retten og EU-politikker samt fremme af
europaiske vardier, herunder solidaritet

d) bidrag til udveksling af god praksis, ogsd med henblik pd at gere Unionens reformprogrammer mere synlige, og
opbygning af en platform og netvaerk af ekspertise pd EU-plan

e¢) fremme af gensidig tillid mellem stottemodtagende medlemsstater og Kommissionen og af samarbejde mellem
medlemsstaterne.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 223/2014 af 11. marts 2014 om Den Europziske Fond for Bistand til de Socialt
Darligst Stillede (EUTL 72 af 12.3.2014,s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 516/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af asyl-, migrations- og integrationsfonden,
om @ndring af Ridets beslutning 2008/381/EF og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets beslutning nr. 573/2007[EF og
nr. 575/2007 [EF og Ridets beslutning 2007/435/EF (EUT L 150 af 20.5.2014, 5. 168).

(}) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 513/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel stotte til
politisamarbejde, forebyggelse og bekeempelse af kriminalitet samt krisestyring som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om
ophavelse af Radets afgorelse 2007/125/RIA (EUT L 150 af 20.5.2014, 5. 93).

(*) Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EU) nr. 515/2014 af 16. april 2014 om oprettelse af et instrument for finansiel stotte til
forvaltning af de ydre graenser og den felles visumpolitik som en del af Fonden for Intern Sikkerhed og om ophavelse af beslutning
nr. 574/2007 [EF (EUT L 150 af 20.5.2014,s. 143).
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Artikel 4

Overordnet mél

Programmets overordnede mal er at bidrage til institutionelle, administrative og vakstfremmende strukturelle reformer
i medlemsstaterne gennem statte til nationale myndigheder til foranstaltninger, der tager sigte pd reformering og
styrkelse af institutioner, styring, offentlig administration og skonomiske og samfundsmssige sektorer som reaktion pa
okonomiske og sociale udfordringer med henblik pd at styrke samherighed, konkurrenceevne, produktivitet, baeredygtig
vakst, jobskabelse og investeringer, navnlig i forbindelse med gkonomisk styring, herunder gennem stette til en effektiv,
virkningsfuld og gennemsigtig anvendelse af EU-fondene.

Artikel 5

Programmets specifikke mil og anvendelsesomride

1. For at nd det overordnede mal i artikel 4 skal programmet have folgende specifikke mél, der skal forfelges i tat
samarbejde med de stottemodtagende medlemsstater:

a) at bistd de nationale myndigheders initiativer til at udforme reformer i henhold til deres prioriteringer under hensyn
til de oprindelige forhold og de forventede sociogkonomiske virkninger

b) at bistd de nationale myndigheder med at forbedre deres evne til at formulere, udvikle og gennemfgre reformpo-
litikker og -strategier og med at folge en integreret tilgang, der sikrer sammenhzeng mellem mal og midler pa tvers af
sektorer

c) at bistd de nationale myndigheders bestrabelser pd at fastlegge og gennemfore hensigtsmassige procedurer og
metoder under hensyntagen til god praksis og de erfaringer, som andre lande har gjort sig i lignende situationer

d) at hjelpe de nationale myndigheder med at gere forvaltningen af menneskelige ressourcer mere effektiv og
virkningsfuld, bl.a. ved at styrke de faglige kundskaber og ferdigheder og ved at fastleegge klare ansvarsomrader.

2. De specifikke mal i stk. 1 skal vedrere politikomrdder med relation til samherighed, konkurrenceevne,
produktivitet, innovation, intelligent, baredygtig og inklusiv vakst, beskftigelse og investering, navnlig et eller flere af
folgende:

a) offentlig finans- og kapitalforvaltning, budgetprocesser, gelds- og skatteforvaltning

b) institutionelle reformer og effektiv og serviceorienteret offentlig forvaltning, herunder om nedvendigt gennem
regelforenklinger, en velfungerende retsstat, reformer af retssystemet og styrkelse af bekeempelsen af svig, korruption
og hvidvaskning af penge

c) erhvervsklimaet (herunder for SMVer), genindustrialisering, udvikling af den private sektor, investeringer, offentlig
deltagelse i virksomheder, privatiseringsprocesser, handel og udenlandske direkte investeringer, konkurrence og
offentlige indkeb, baredygtig sektorudvikling og stette til innovation og digitalisering

d) uddannelse; arbejdsmarkedspolitikker, herunder dialogen mellem arbejdsmarkedets parter, med sigte pd at skabe
beskeftigelse; bekampelse af fattigdom; fremme af social inklusion; socialsikring og sociale velfardssystemer;
folkesundhed og sundhedssystemer; samt samhgrigheds-, asyl-, migrations- og gransepolitik

e) politikker for gennemforelse af klimaindsatsen, fremme af energieffektivitet, opndelse af energidiversificering samt for
landbruget, fiskeriet og en beredygtig udvikling af landdistrikterne

f) politikker for finanssektoren, herunder fremme af finansiel forstdelse, finansiel stabilitet, adgang til finansiering og
langivning til realokonomien, udarbejdelse, levering og kvalitetsovervigning af data og statistikker samt politikker til
bekampelse af skatteunddragelse.



L 129/8 Den Europeaiske Unions Tidende 19.5.2017

Artikel 6

Stotteberettigede aktioner

Med henblik pa at forfelge de mal, der er fastsat i artikel 4 og 5, skal programmet navnlig finansiere folgende typer
aktioner:

a) ekspertise inden for politisk rddgivning, politikeendring, udformning af strategier og kereplaner for reformer samt
lovgivningsmassige, institutionelle, strukturelle og administrative reformer

b) hjelp fra eksperter, herunder udstationerede eksperter, i en kortere eller leengere periode til at udfere opgaver inden
for sarlige omrdder eller til at udfere operationelle aktiviteter, eventuelt med tolkning, oversattelse og samarbejde,
administrativ bistand samt infrastruktur og udstyr

c) institutionel, administrativ og sektorspecifik kapacitetsopbygning og hermed beslegtede stotteaktioner pa alle
forvaltningsniveauer, herunder i givet fald aktioner, der bidrager til en styrkelse af civilsamfundet, navnlig:

i) seminarer, konferencer og workshops

ii) arbejdsbeseg i relevante medlemsstater eller i et tredjeland, som giver embedsmandene mulighed for at opna eller
oge deres ekspertise eller viden pa relevante omrader, og

ili) uddannelsesaktioner og udvikling af onlinekurser eller andre kurser for at fremme de nedvendige faglige
feerdigheder og kundskaber med relation til relevante reformer

d) indsamling af data og statistikker, udvikling af falles metoder og, nar det skennes hensigtsmaessigt, af indikatorer
eller benchmarks

e) tilretteleeggelse af lokal operationel stotte pd omraderne asyl, migration og gransekontrol

f) IT-kapacitetsopbygning: ekspertise vedrerende udvikling, vedligeholdelse, drift og kvalitetskontrol af IT-
infrastrukturen og applikationer, der er nedvendige for at gennemfere de relevante reformer, samt ekspertise
vedrerende programmer, der retter sig mod digitalisering af offentlige tjenesteydelser

g) undersegelser, forskning, analyser og rundsperger, evalueringer og konsekvensanalyser og udvikling og
offentliggerelse af vejledninger, rapporter og uddannelsesmateriale

h) kommunikationsprojekter for indlering, samarbejde, bevidstgerelse, informationsformidling og udveksling af god
praksis, tilretteleeggelse af oplysnings- og informationskampagner, mediekampagner og -begivenheder, herunder
intern kommunikation og i givet fald kommunikation via sociale netverk

i) udarbejdelse og offentliggorelse af materiale med henblik pd at formidle oplysninger om og resultaterne af
programmet, herunder gennem udvikling, drift og vedligeholdelse af systemer og redskaber, hvortil der bruges
informations- og kommunikationsteknologier

j) alle andre relevante aktiviteter til stotte for de overordnede og specifikke mal i artikel 4 og 5.

Artikel 7

Anmodning om stette

1.  En medlemsstat, der ensker at modtage stotte under programmet, indgiver en anmodning om stette til
Kommissionen med angivelse af politikomraderne og prioriteterne for stotte inden for programmets anvendelsesomride
som fastsat i artikel 5, stk. 2. Denne anmodning skal indgives senest den 31. oktober i et kalenderdr. Kommissionen kan
give vejledning om de vigtigste dele, som anmodningen om statte skal omfatte.
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2. Under hensyntagen til principperne om gennemsigtighed, ligebehandling og forsvarlig ekonomisk forvaltning og
efter dialog med medlemsstaten, herunder inden for rammerne af det europaiske semester, gennemgar Kommissionen
den i stk. 1 omhandlede stotteanmodning pé basis af, hvor hastende, brede og dybe de identificerede problemer er,
stottebehovet pr. berert polittkomrdde, en analyse af sociogkonomiske indikatorer og medlemsstatens generelle
administrative kapacitet.

Pd grundlag af denne analyse og under hensyntagen til de eksisterende aktioner og foranstaltninger, der finansieres af
EU-fondene eller andre EU-programmer, ndr Kommissionen til enighed med den pdgzldende medlemsstat om de
prioriterede stotteomrdder, malene, en vejledende tidsplan og omfanget af den stotte, der skal ydes, og det skennede
samlede finansielle bidrag til denne stotte, som fastsettes i en samarbejds- og stetteplan.

3. Anmodningen om statte kan vedrere folgende:

a) gennemforelse af reformer i medlemsstaterne pa deres eget initiativ, navnlig for at opnd baredygtig skonomisk vakst
og jobskabelse

b) gennemforelse af de skonomiske tilpasningsprogrammer i medlemsstater, der modtager finansiel stotte fra Unionen
i henhold til eksisterende instrumenter, navnlig i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 472/2013 (") for medlemsstater i euroomrddet og Ridets forordning (EF) nr. 332/2002 (3 for medlemsstater uden
for euroomradet

¢) gennemforelse af vakstskabende reformer i forbindelse med okonomiske styringsprocesser, navnlig de
landespecifikke henstillinger i forbindelse med det europaiske semester og aktioner forbundet med gennemforelsen af
EU-retten.

Artikel 8
Oplysninger til Europa-Parlamentet og Ridet om samarbejds- og stetteplaner

1. Med forhold for den stottemodtagende medlemsstats samtykke fremsender Kommissionen samarbejds- og
stotteplanen til Europa-Parlamentet og Rédet hurtigst muligt. Den stottemodtagende medlemsstat kan afvise at give et
sddant samtykke i tilfelde af folsomme eller fortrolige oplysninger, hvis offentliggerelse ville skade offentlighedens
interesse i den stgttemodtagende medlemsstat.

2. Kommissionen forelegger dog samarbejds- og stetteplanen for Europa-Parlamentet og Rédet under folgende
omstendigheder:

a) sd snart den stettemodtagende medlemsstat har bortredigeret alle folsomme eller fortrolige oplysninger, hvis
offentliggerelse ville skade offentlighedens interesse i den stottemodtagende medlemsstat

b) efter en rimelig tidsfrist, ndr offentliggerelsen af de relevante oplysninger ikke vil indvirke negativt pd gennemferelsen
af stotteforanstaltningerne under programmet, og under ingen omstendigheder senere end to madneder efter
gennemforelsen af sddanne foranstaltninger i henhold til samarbejds- og stetteplanen.

Artikel 9
Organisering af stotte- og reformpartnere

1.  Kommissionen kan med den stgttemodtagende medlemsstats samtykke organisere stotten under programmet
i samarbejde med andre medlemsstater eller europaiske og internationale organisationer.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 472/2013 af 21. maj 2013 om skeerpelse af den gkonomiske og budgetmassige
overvagning af medlemsstater i euroomradet, der har eller er truet af alvorlige vanskeligheder med hensyn til deres finansielle stabilitet
(EUTL 140af 27.5.2013,s. 1).

(*) Radets forordning (EF) nr. 332/2002 af 18. februar 2002 om indferelse af en mekanisme for mellemfristet betalingsbalancestotte til
medlemsstaterne (EFT L 53 af 23.2.2002, s. 1).
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2. Den stottemodtagende medlemsstat kan i samrdd med Kommissionen indgd et partnerskab med en eller flere
andre medlemsstater, der handler som reformpartnere pé specifikke reformomréder. En reformpartner bidrager i samrad
med Kommissionen og pa grundlag af en falles forstdelse med den stottemodtagende medlemsstat og Kommissionen til
udformning af strategier og reformkereplaner og til udformning af bistand af hej kvalitet, eller den overvager
gennemforelsen af strategier og projekter.

Artikel 10
Finansieringsramme

1.  Finansieringsrammen for gennemferelsen af programmet er fastsat til 142 800 000 EUR i lgbende priser.

2. Bevillingerne til programmet kan ogsd dakke udgifter til forberedende aktiviteter, tilsyns-, kontrol-, revisions- og
evalueringsaktiviteter, som er nedvendige for forvaltningen af programmet og for at nd dets mél, herunder navnlig
undersggelser, ekspertmeder og informations- og kommunikationsaktioner, sisom kommunikation udadtil om Unionens
politiske prioriteringer, for sd vidt de angdr denne forordnings generelle mal, udgifter i forbindelse med IT, der fokuserer
pd informationsbehandling og -udveksling, samt alle andre udgifter til teknisk og administrativ bistand, som
Kommissionen atholder i forbindelse med forvaltningen af programmet.

3. De drlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og Radet inden for rammerne af den flerdrige finansielle
ramme.
Artikel 11
Andre finansielle bidrag til programmets budget

1. Foruden den finansieringsramme, der er fastsat i artikel 10, kan programmet finansieres gennem supplerende
frivillige bidrag fra medlemsstaterne.

2. De supplerende bidrag, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, kan bestd af bidrag fra midler til teknisk bistand
pd medlemsstaternes initiativ i henhold til artikel 59 i forordning (EU) nr. 1303/2013, og som er overfert i henhold til
navnte forordnings artikel 25.

3. Deistk. 1 omhandlede supplerende bidrag anvendes til at stotte aktioner, der bidrager til at gennemfere Unionens
strategi for intelligent, baeredygtig og inklusiv vaekst. Et bidrag fra en stottemodtagende medlemsstat i overensstemmelse
med stk. 2 md udelukkende anvendes i den pagaldende medlemsstat.

Artikel 12

Ingen dobbeltfinansiering

Aktioner, der finansieres i henhold til denne forordning, kan modtage stotte fra andre EU-programmer, -instrumenter
eller -fonde under Unionens budget, forudsat at sidan stette ikke deckker samme udgiftsposter.

Artikel 13

Programmets gennemforelse

1.  Kommissionen gennemforer programmet i overensstemmelse med finansforordningen.
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2. Programmets foranstaltninger kan gennemfores enten direkte af Kommissionen eller indirekte af andre enheder og
personer end medlemsstater i overensstemmelse med artikel 60 i finansforordningen. Navnlig bestdr Unionens finansielle
stotte til aktioner som omhandlet i nervaerende forordnings artikel 6 af:

a) tilskud, herunder tilskud til medlemsstaternes nationale myndigheder
b) offentlige indkebskontrakter

c) godtgorelse af eksterne eksperters udgifter, herunder eksperter fra de nationale, regionale eller lokale myndigheder
i medlemsstater, der yder eller modtager stotte

d) bidrag til trustfonde, der er oprettet af internationale organisationer, og
e) aktioner gennem indirekte forvaltning.

3. Der kan ydes tilskud til medlemsstaternes nationale myndigheder, Den Europiske Investeringsbank-Gruppen,
internationale organisationer, offentlige eller private organer og enheder, som er lovligt etableret i en eller et af folgende:

a) medlemsstaterne, og

b) lande i Den Europwiske Frihandelssammenslutning, der er parter i aftalen om Det Europaziske @konomiske
Samarbejdsomrade i overensstemmelse med betingelserne heri.

Medfinansieringssatsen for tilskud er op til 100 % af de stotteberettigede omkostninger, uden at dette bergrer
principperne om samfinansiering og ikkefortjeneste.

4.  Stotte kan ogsd ydes af individuelle eksperter, der kan indbydes til at bidrage til udvalgte aktiviteter, som
organiseres under programmet, ndr dette er nedvendigt for at nd de specifikke mél, der er fastsat i artikel 5.

5. For at gennemfore programmet vedtager Kommissionen drlige arbejdsprogrammer ved hjelp af gennemforelses-
retsakter og underretter Europa-Parlamentet og Radet herom. De arlige arbejdsprogrammer fastsatter de foranstaltninger,
der er nedvendige for deres gennemforelse i overensstemmelse med de generelle og specifikke mal som omhandlet
i denne forordnings artikel 4 og 5, udvalgelses- og tildelingskriterierne for tildeling af tilskud samt alle de elementer, der
kreeves i henhold til finansforordningen.

6.  For at sikre en rettidig tildeling af midler skal en begranset del af det arlige arbejdsprogram afsaettes til sarlige
foranstaltninger i tilfelde af uforudsete og beherigt begrundede arsager til en hastende indsats, f.eks. en alvorlig
forstyrrelse i skonomien eller vasentlige omstendigheder med alvorlige konsekvenser for de ekonomiske og sociale
forhold i en medlemsstat, der ligger uden for dens kontrol. Kommissionen kan pd anmodning af en medlemsstat, der
gnsker af modtage stotte, traeffe serlige foranstaltninger i overensstemmelse med de mél og aktioner, der er stottebe-
rettigede under programmet, for at bistd nationale myndigheder med at imedegd de akutte behov. Sddanne serlige
foranstaltninger er af midlertidig karakter og ma ikke vaere underlagt de betingelser, der er fastsat i artikel 7, stk. 1 og 2.
De serlige foranstaltninger skal ophere inden for seks maneder og kan erstattes med stette, jf. betingelserne i artikel 7.

Artikel 14

Samordning og komplementaritet

1. Kommissionen og den stottemodtagende medlemsstat skaber inden for deres respektive ansvarsomrdder synergier
og sikrer en effektiv koordinering mellem programmet og andre EU-programmer og EU-instrumenter, navnlig de
foranstaltninger, der finansieres af EU-fondene. Med henblik herpa:

a) sikrer de komplementaritet og synergi mellem de forskellige instrumenter pd EU-plan og nationalt plan og i givet fald
pa regionalt plan, navnlig for sd vidt angér foranstaltninger, der finansieres af EU-fonde, badde i planlegnings- og
gennemforelsesfasen

b) optimerer de koordineringsmekanismerne for at undgd dobbeltarbejde, og
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c) sikrer de et tet samarbejde mellem dem, der er ansvarlige for gennemferelsen pd EU-plan, nationalt plan og i givet
fald regionalt plan for at skabe sammenhangende og stremlinede stotteaktioner.

2. Kommissionen ger sit bedste for at sikre komplementaritet og synergi med den statte, der ydes af andre relevante
internationale organisationer.

3. De relevante arlige arbejdsprogrammer kan tjene som koordineringsramme, ndr der planlaegges stotte pd de
omrdder, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2.

Artikel 15
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Ved gennemforelsen af aktioner, der finansieres i henhold til denne forordning, treffer Kommissionen egnede
foranstaltninger til at sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes gennem foranstaltninger til forebyggelse af svig,
korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmessigheder, ved
tilbagesegning af de belgb, der uretmeessigt er udbetalt eller er anvendt forkert samt efter omstendighederne ved
administrative og gkonomiske sanktioner, der skal vere effektive, std i rimeligt forhold til overtraeedelsens grovhed og
have afskrackkende virkning.

2. Kommissionen eller dens befuldmagtigede og Revisionsretten har befojelse til gennem bilagskontrol og kontrol pa
stedet at foretage revision hos alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget EU-midler
under programmet.

Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) kan foretage kontrol og inspektion pd stedet hos ekonomiske
aktorer, der direkte eller indirekte er berort af sddanne midler, i overensstemmelse med de procedurer, der er fastlagt
i Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (') med henblik pa at fastsla, hvorvidt svig, korruption eller andre former
for ulovlige aktiviteter har betydning for Unionens finansielle interesser i forbindelse med en bevillingsaftale eller en
bevillingsbeslutning eller en kontrakt vedrerende EU-midler.

Samarbejdsaftaler med internationale organisationer, aftaler om tilskud, afgerelser om ydelse af tilskud og kontrakter
som folge af gennemforelsen af denne forordning giver udtrykkeligt Kommissionen, Revisionsretten og OLAF befgjelse
til at foretage denne kontrol og inspektion pa stedet, jf. dog ferste og andet afsnit.

Artikel 16
Overvigning og evaluering

1.  Kommissionen overviger gennemfarelsen af de aktioner, der finansieres via programmet, og méler opfyldelsen af
det overordnede mal fastsat i artikel 4 og de specifikke mdl, som er omhandlet i artikel 5, stk. 1, i overensstemmelse
med de i bilaget fastsatte indikatorer.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 17 vedrerende
@ndringer af listen over indikatorer fastsat i bilaget.

2. Kommissionen forelaeegger Europa-Parlamentet og Radet en drlig tilsynsrapport om gennemferelsen af programmet.
Rapporten skal indeholde oplysninger om:

a) anmodninger om stette, der indgives af medlemsstater som omhandlet i artikel 7, stk. 1

b) analyser af anvendelsen af de i artikel 7, stk. 2, omhandlede kriterier, som anvendes til at analysere anmodninger om
stotte, der indgives af medlemsstater

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pd stedet med henblik pa
beskyttelse af De Europziske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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¢) samarbejds- og stetteplaner som omhandlet i artikel 7, stk. 2
d) deltagelse af reformpartnere som omhandlet i artikel 9, og
e) sxrlige foranstaltninger, der er vedtaget, som omhandlet i artikel 13, stk. 6.

Kommissionen forelaegger ogsd Europa-Parlamentet og Ridet en uathangig midtvejsevalueringsrapport senest medio
2019 og en uafhaengig efterfolgende evalueringsrapport senest den 31. december 2021.

3. Midtvejsevalueringsrapporten skal indeholde oplysninger om opfyldelsen af programmets madl, effektiviteten
i ressourceudnyttelsen og programmets europziske mervardi. Den skal ogsd behandle den fortsatte relevans af alle mal
og aktioner. Den efterfolgende evalueringsrapport skal vurdere programmet som helhed og indeholde oplysninger om
dets virkninger pé lang sigt.

Artikel 17
Udevelse af de delegerede befojelser
1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 16, stk. 1, andet afsnit, tillegges Kommissionen for en
periode fra den 20. maj 2017 til den 31. december 2020.

3. Den i artikel 16, stk. 1, omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet
eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pédgaldende
afgarelse, til opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pd et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er udpeget af den enkelte
medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 16, stk. 1, andet afsnit, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt
til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rddet inden udlebet af denne frist begge har
underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse. Fristen forlenges med to mdneder pd Europa-
Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 18

Andring af forordning (EU) nr. 1303/2013

[ forordning (EU) nr. 1303/2013 foretages folgende @ndringer:
1) I artikel 25 foretages folgende sendringer:
a) titlen affattes saledes:

»Forvaltning af teknisk bistand til medlemsstater«
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b) stk. 1 affattes sledes:

»1.  Efter anmodning fra en medlemsstat i henhold til artikel 11 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning
(EU) 2017/825 (*) kan en del af de midler, der er omhandlet i narvaerende forordnings artikel 59 og
programmeret i overensstemmelse med de fondsspecifikke regler, efter aftale med Kommissionen overfores til
teknisk bistand pd initiativ af Kommissionen til gennemforelse af foranstaltninger i forbindelse med den
pagzldende medlemsstat i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 58, stk. 1, tredje afsnit, litra ),
gennem direkte eller indirekte forvaltning.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/825 af 17. maj 2017 om oprettelse af stotteprogrammet
for strukturreformer for perioden 2017-2020 og om andring af forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU)
nr. 1305/2013 (EUT L 129 af 19.5.2017, s. 1)«

c) stk. 3, forste afsnit, affattes sdledes:

»En medlemsstat anmoder om en overfarsel som omhandlet i stk. 1 for et kalenderar senest den 31. januar i det
ar, hvor overferslen skal foretages. Anmodningen ledsages af et forslag til andring af det program eller de
programmer, hvorfra overferslen vil blive foretaget. Der foretages tilsvarende endringer i partnerskabsaftalen
i overensstemmelse med artikel 30, stk. 2, der fastsztter det samlede belgb, der overfores hvert ar til
Kommissionen.«

d) felgende stykke tilfajes:

»4. Midler, som overfores af en medlemsstat i henhold til denne artikels stk. 1, skal vare omfattet af frigorel-
sesreglen i denne forordnings artikel 136 og artikel 38 i forordning (EU) nr. 1306/2013.«

>

Artikel 58, stk. 1, tredje afsnit, litra 1), affattes séledes:

»l) aktioner, der finansieres i henhold til forordning (EU) 2017/825 med henblik pé at bidrage til at gennemfore
Unionens strategi for intelligent, baredygtig og inklusiv vaekst.«

)
~

Artikel 91, stk. 3, affattes sdledes:

»3. 0,35 % af de samlede midler efter fradrag af stetten til CEF som omhandlet i artikel 92, stk. 6, og til bistanden
til de socialt darligst stillede i henhold til artikel 92, stk. 7, afsattes til teknisk bistand pd Kommissionens initiativ,
hvoraf hgjst 112 233 000 EUR i lgbende priser afsattes til stotteprogrammet for strukturreformer oprettet ved
forordning (EU) 2017/825 til anvendelse inden for anvendelsesomrédet for og formaélet med dette program.«

Artikel 19
Zndring af forordning (EU) nr. 1305/2013

[ forordning (EU) nr. 1305/2013 affattes artikel 51, stk. 1, forste afsnit, sdledes:

»I overensstemmelse med artikel 6 i forordning (EU) nr. 1306/2013 kan ELFUL anvende op til 0,25 % af sin arlige
tildeling til at finansiere de opgaver, der er omhandlet i artikel 58 i forordning (EU) nr. 1303/2013, herunder
omkostningerne til oprettelse og drift af det europaiske netvark for udvikling af landdistrikterne, der er omhandlet
i nzerverende forordnings artikel 52, og det EIP-netveerk, der er omhandlet i narvarende forordnings artikel 53, pd
Kommissionens initiativ ogfeller pd dennes vegne, hvoraf hejst 30 567 000 EUR i lgbende priser afswttes til
stotteprogrammet for strukturreformer oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/825 (¥) til
anvendelse inden for anvendelsesomradet for og formalet med navnte program.

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/825 af 17. maj 2017 om oprettelse af stotteprogrammet
for strukturreformer for perioden 2017-2020 og om @ndring af forordning (EU) nr. 1303/2013 og (EU)
nr. 1305/2013 (EUT L 129 af 19.5.2017, s. 1).«
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Artikel 20
Ikrafttraeeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 17. maj 2017.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne

A. TAJANI C. ABELA

Formand Formand
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BILAG

Indikatorer

Opfyldelsen af de mél, der er omhandlet i artikel 4 og artikel 5, stk. 1, vurderes pé grundlag af felgende indikatorer:

a) antallet og typen af nationale myndigheder, offentlige forvaltninger og andre offentlige organer, sdsom nationale
ministerier eller tilsynsmyndigheder, fordelt pd stottemodtagende medlemsstat, som har modtaget stotte under
programmet

b) antallet og typen af stotteydere, sisom statslige, offentligretlige og privatretlige organer med offentlige tjenesteydel-
sesopgaver, internationale organisationer, fordelt pd specifikt mél, politikomrade og stottemodtagende medlemsstat

c) antallet og typen af gennemforte stotteberettigede aktioner i henhold til artikel 6, f.eks. eksperter, uddannelses-
aktioner eller seminarer osv., fordelt pa:

i) landespecifikke henstillinger eller relevante aktioner i relation til gennemforelsen af EU-retten, skonomiske
tilpasningsprogrammer og reformer pd medlemsstatens eget initiativ

i) specifikt mél og politikomride og specifik stottemodtagende medlemsstat

iii) stotteydere, sdsom statslige, offentligretlige og privatretlige organer med en offentlig tjenesteydelsesopgave, eller
internationale organisationer

iv) stottemodtagere fra den stottemodtagende medlemsstat, f.eks. nationale myndigheder

d) antallet og typen af politiske og retlige ordninger, sdsom politiske aftalememoranda eller hensigtserkleringer, aftaler,
kontrakter, der indgds mellem Kommissionen, eventuelle reformpartnere og stetteydere til aktiviteter under
programmet, fordelt pa specifikt mdl, politikomrdde og stettemodtagende medlemsstat

e) antallet af politiske initiativer (f.eks. handlingsplaner, kereplaner, retningslinjer, anbefalinger og anbefalet lovgivning)
vedtaget pr. specifikt mal, politikomrdde og stettemodtagende medlemsstat i forlengelse af relevante aktiviteter
stottet af programmet

f) antallet af gennemferte foranstaltninger efter politikomrdde og stettemodtagende medlemsstat som folge af
stotteaktioner stillet til rddighed under programmet, fordelt pé landespecifikke henstillinger eller relevante aktioner til
gennemforelse af EU-retten, gkonomiske tilpasningsprogrammer og reformer pd medlemsstatens eget initiativ

g) feedback fra nationale myndigheder, offentlige forvaltninger og andre offentlige enheder, der har modtaget stotte
under programmet, samt fra eventuelle andre interessenter eller deltagere om resultaterne eller virkningerne af
aktionerne under programmet, fordelt pd specifikt mal, politikomrade og stottemodtagende medlemsstat, om muligt
understettet af kvantitative eller empiriske data

h) feedback fra stetteydere om resultaterne eller virkningerne af den stotte, de har ydet under programmet inden for det
specifikke mal og politikomrade, hvor de har varet aktive, fordelt pa stottemodtagende medlemsstat og om muligt
understattet af kvantitative eller empiriske data

i) udviklingen i relevante bererte parters synspunkter vedrerende programmets bidrag til gennemforelsen af
reformerne, fordelt pd specifikt mal, politikomrade og stettemodtagende medlemsstat, om muligt understottet af
passende kvantitative eller empiriske data, og

j) antallet af mélsetninger i samarbejds- og stetteplanen, der er blevet ndet, bla. som felge af stotten modtaget fra
programmet, fordelt pa stottemodtagende medlemsstat.

Disse indikatorer anvendes i overensstemmelse med disponible data og oplysninger, herunder passende kvantitative og
empiriske data.

Endvidere skal Kommissionen gennemfere en kvalitativ analyse med henblik pé at fastsld sammenhangen mellem stotte
fra programmet, malt gennem oplysninger fra disse indikatorer, og den stettemodtagende medlemsstats institutionelle,
administrative og strukturelle reformer med henblik pd at styrke konkurrenceevne, produktivitet, vakst, beskaftigelse,
samherighed og investeringer.
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2017/826
af 17. maj 2017

om oprettelse af et EU-program til stotte for seerlige aktiviteter, der styrker inddragelsen af
forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser i Unionens politikudformning inden
for finansielle tjenesteydelser, for perioden 2017-2020

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsmaéde, seerlig artikel 169, stk. 2, litra b),
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Unionen bidrager til at sikre et hejt niveau af forbrugerbeskyttelse og til at satte forbrugerne i centrum for det
indre marked ved at stotte og supplere medlemsstaternes politikker med henblik pé at sikre, at borgerne fuldt ud
kan udnytte fordelene ved det indre marked, og at deres juridiske og @konomiske interesser i den forbindelse
tilgodeses og forsvares pd passende vis. En velfungerende og pélidelig sektor for finansielle tjenesteydelser er et
vigtigt element i det indre marked og dets graenseoverskridende kapaciteter. Den kraver solide rammer for
regulering og overvdgning, som pé én og samme tid sikrer finansiel stabilitet og stetter en baredygtig gkonomi.
Samtidig ber en velfungerende og palidelig sektor for finansielle tjenesteydelser sikre et hajt beskyttelsesniveau for
forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser, herunder private investorer, sparere,
forsikringstagere, pensionskassemedlemmer og pensionsmodtagere, individuelle aktionarer, lintagere og SMV'er.

(2)  Den finansielle og ekonomiske krise har bevirket, at tilliden blandt slutbrugere af finansielle tjenesteydelser,
navnlig forbrugere, har vaeret svakket siden 2007. For at genoprette deres tillid til den finansielle sektors soliditet
og at bidrage til at forbedre dens praksisser er det derfor vigtigt at @ge niveauet af aktiv deltagelse og inddragelse
af forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser, herunder detailinvestorer, sparere,
forsikringstagere, pensionskassemedlemmer og pensionsmodtagere, individuelle aktionzrer, lantagere og SMV'er,
samt aktorer, der reprasenterer deres interesser, i Unionens og i andre relevante multilaterale instansers politikud-
formning i den finansielle sektor.

(3)  For at nd disse mdl i forleengelse af et tverpolitisk initiativ fra Europa-Parlamentets side iveerksatte Kommissionen
i slutningen af 2011 et pilotprojekt, der skulle yde tilskud til at stette udviklingen af et finansielt ekspertisecenter
til gavn for forbrugere, andre slutbrugere og akterer, der repraesenterer deres interesser, for at styrke deres evne til
at deltage i Unionens politikudformning inden for finansielle tjenesteydelser og til at fremme udviklingen af et
modstandsdygtigt banksystem. De vigtigste politikmalsatninger var at sikre, at Unionens beslutningstagere, ndr de
ivaerksatter ny EU-ret, far kendskab til andre synspunkter end dem, som fagfolk i den finansielle sektor fremforer,
at sikre, at forbrugerinteresser og interesser for andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser bliver bedre
afspejlet i ny EU-ret, at sikre, at den brede offentlighed bliver bedre oplyst om vigtige spergsmal vedrerende
finansiel regulering og derved opndr gget finansiel forstdelse, og at sikre, at den aktive deltagelse af forbrugere og
andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser i Unionens politikudformning pd omrddet for finansielle
tjenesteydelser styrkes, hvilket skulle fore til en velafbalanceret EU-ret.

(") EUTC 34af2.2.2017,s.117.
() Europa-Parlamentets holdning af 27.4.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 11.5.2017.
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(4)  Som felge heraf ydede Kommissionen mellem 2012 og 2015 og efter en dben indkaldelse af forslag driftstilskud
til to nonprofitorganisationer: Finance Watch og Better Finance. Disse tilskud blev i 2012 og 2013 ydet under et
pilotprojekt, der varede i to dr, og er siden 2014 ydet i form af en forberedende aktion. Endvidere blev det i 2016
besluttet at yde aktionstilskud i stedet for driftstilskud, da aktionstilskud sikrer bedre kontrol med Unionens
budgetudgifter. Da en forberedende aktion kun kan anvendes i op til tre p& hinanden felgende ar efter Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (!), er en retsakt ngdvendigt for at tilvejebringe et
retsgrundlag for finansiering af sidanne aktioner i 2017.

(5)  Finance Watch blev oprettet med EU-tilskud i 2011 som en international nonprofitorganisation i henhold til
belgisk ret. Dens opgave er at forsvare civilsamfundets interesser i den finansielle sektor. P4 grund af sine EU-
tilskud lykkedes det pa kort tid Finance Watch at samle et hold af kvalificerede eksperter, som kunne gennemfore
undersegelser, politikanalyser og kommunikationsaktiviteter pd omrédet for finansielle tjenesteydelser.

(6)  Better Finance er et resultat af successive omorganiseringer og rebranding af eksisterende europaiske
sammenslutninger af investorer og aktionzrer siden 2009. Takket veere EU-tilskud har organisationen oprettet et
finansielt ekspertisecenter, der forst og fremmest fokuserer pa forbrugernes, individuelle investorers, individuelle
aktionarers, spareres og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelsers interesser i overensstemmelse med
organisationens medlemsgrundlag og ressourcer.

(7)  Evalueringen af pilotprojektet gennemfort i 2015 og den efterfolgende forberedende aktion konkluderede, at
politikmélsatningerne generelt var blevet opfyldt. Finance Watch og Better Finance har arbejdet pé
politikomrdder, der supplerer hinanden, og har haft forskellige malgrupper. Sammen har deres aktiviteter dackket
det meste af Unionens politiske dagsorden pa det finansielle omrdde siden 2012, og Finance Watch og Better
Finance har, i det omfang deres ressourcer har tilladt, arbejdet pa at udvide deres aktiviteter med henblik pé at
have bred geografisk dekning inden for Unionen.

(8)  Begge organisationer har tilfert merveerdi til deres nationale medlemmers aktiviteter og for Unionens forbrugere.
Nationale organisationer, der beskeftiger sig med en bred vifte af forbrugerspergsmadl, mangler ofte teknisk
ekspertviden inden for politikomrader, der specifikt vedrerer finansielle tjenesteydelser og den hermed forbundne
politiske politikudformning i Unionen. Desuden er der hidtil ikke identificeret andre lignede organisationer pé
EU-plan. Selv om evalueringen af pilotprojektet viste, at ingen andre ansegere har reageret pd de drlige
indkaldelser af forslag foretaget siden 2012, ber programmet oprettet i denne forordning efter udlgbet af
perioden 2017-2020 dbnes for andre potentielle tilskudsmodtagere, sifremt de opfylder dets krav.

(9)  Trods en lebende indsats er det ikke lykkedes for Finance Watch og Better Finance at tiltreekke stabil og vasentlig
finansiering fra andre donorer, som er uathengige af den finansielle sektor, og de er derfor fortsat sterkt
athengige af EU-finansiering for at kunne klare sig okonomisk. Medfinansiering fra Unionen er derfor pa
nuvaerende tidspunkt pakrevet for at sikre, at de fir de ressourcer, der er nedvendige for at nd de enskede
politikmélsatninger i de kommende dr, og for at tilvejebringe et stabilt finansielt grundlag for disse organisationer
og for deres eksperter og administrative personale, der hidtil har formdet at igangsette deres relevante aktiviteter
pa kort tid. Det er derfor nedvendigt at oprette et EU-program for perioden 2017-2020 til stotte for Finance
Watch’s og Better Finance’s aktiviteter (vprogrammet«), der vil supplere tilsvarende politikker, som
medlemsstaterne forfelger pé nationalt plan. Finansiel stabilitet er af central betydning for at bevare ekspertisen
samt for at kunne planlaegge projekter i begge organisationer. Organisationerne, der modtager tilskud fra
programmet, ber dog sigte mod at gge andelen af finansiering fra andre kilder.

(10)  Ved fortsat at finansiere Finance Watch og Better Finance i perioden 2017-2020 efter samme princip som for den
forberedende aktion sikres det, at de positive virkninger af disse organisationers aktiviteter, som indtil nu er blevet
vurderet, fastholdes. Finansieringsrammen for gennemferelsen af programmet ber baseres pd de gennemsnitlige
omkostninger, som hver tilskudsmodtager rent faktisk har atholdt mellem 2012 og 2015. Unionens maksimale
medfinansieringsstats pd 60 % ber forblive uandret. I tilfalde af, at programmet og den tilhgrende finansiering
forleenges efter 2020, og der dukker andre palidelige akterer op, ber indkaldelsen af ansegninger dbnes for andre
potentielt kvalificerede organisationer, der opfylder kriterierne og bidrager til programmets mal.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget og om ophzvelse af Ridets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1).
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(11) Denne forordning fastlegger en finansieringsramme for hele programmets varighed, som skal udgere det
primare referencebelgb, jf. punkt 17 i den interinstitutionelle aftale af 2. december 2013 mellem Europa-
Parlamentet, Rddet og Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomridet og om forsvarlig
gkonomisk forvaltning ('), for Europa-Parlamentet og Rédet under den &rlige budgetprocedure.

(12) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tilleegges gennemfo-
relsesbefgjelser med hensyn til fastleeggelse af de arlige arbejdsprogrammer.

(13) Hvert ar inden den 30. november bor hver tilskudsmodtager indsende en beskrivelse af de aktiviteter, der er
planlagt for det kommende ar for at opfylde programmets politikmalsatninger, til Kommissionen. Disse
aktiviteter bar beskrives detaljeret, herunder deres maélsatninger, forventede resultater og virkninger, ansliede
omkostninger og tidsramme samt relevante indikatorer til vurdering heraf.

(14) Der ydes finansiel stotte i overensstemmelse med betingelserne i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (3).

(15)  Senest 12 maneder inden programmets afslutning ber Kommissionen forelaegge Europa-Parlamentet og Radet en
evalueringsrapport om de resultater, der er opndet med dette program. I evalueringsrapporten ber det vurderes,
om programmet skal viderefores efter perioden 2017-2020. Enhver forlengelse, @ndring eller fornyelse af
programmet efter perioden 2017-2020 ber gares til genstand for et offentligt udbud med henblik pé at udvzlge
tilskudsmodtagerne.

(16) Unionens finansielle interesser ber beskyttes ved hjlp af forholdsmeassigt afpassede foranstaltninger i hele
udgiftscyklussen, herunder forebyggelse, pavisning og undersogelse af uregelmassigheder, tilbagesegning af tabte,
uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og efter omsteendighederne ved anvendelse af administrative
og ekonomiske sanktioner.

(17)  Tilskudsmodtagerne ber gere sig alle bestrabelser pa at synliggere deres aktiviteter i alle medlemsstater. De ber
med henblik herpd bestrebe sig pd at knytte kontakter med relevante nonprofit-forbrugerorganisationer i hele
Unionen og, hvor det er muligt, oversette oplysninger om deres organisation, medlemskab og aktiviteter og vise
disse oplysninger pa deres websteder.

(18)  For at sikre kontinuiteten i de af tilskudsmodtagernes aktioner, der stottes af EU-midler, ber denne forordning
traede i kraft pd dagen for offentliggarelsen og anvendes fra den 1. maj 2017.

(19) Malet for denne forordning, nemlig at oprette et EU-program til stette for swrlige aktiviteter, der styrker
inddragelsen af forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser i Unionens politikudformning inden
for finansielle tjenesteydelser, kan ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af
deres omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger
i overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union.
[ overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end
hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride

1. Der oprettes herved et EU-program (»programmet«) for perioden fra den 1. maj 2017 til den 31. december 2020
med henblik pa at stette aktiviteter hos de organisationer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1. Disse aktiviteter bidrager
til at opfylde Unionens politikmélsetninger med hensyn til at styrke inddragelsen af forbrugere og andre slutbrugere af
finansielle tjenesteydelser samt aktgrer, der reprasenterer deres interesser, i Unionens og i andre relevante multilaterale
instansers politikudformning inden for finansielle tjenesteydelser.

(") EUTC 373af20.12.2013,s. 1.

(*) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget
(EUTL 362af 31.12.2012,s. 1).
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2. Folgende aktiviteter medfinansieres for at nd programmets mal:
a) forskningsaktiviteter, herunder produktion af egen forskning og data samt udvikling af ekspertviden

b) inddragelse af forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser ved at samarbejde med eksisterende
forbrugernetvaerk og -radgivningslinjer i medlemsstaterne samt med henblik pd at identificere spergsmél, der er
relevante for Unionens politikudformning med henblik pd beskyttelse af forbrugernes interesser inden for finansielle
tjenesteydelser

c) bevidstgorelsesaktiviteter, formidlingsaktiviteter og levering af finansiel uddannelse, direkte eller gennem deres
nationale medlemmer, herunder rettet mod et bredt publikum af forbrugere og andre slutbrugere af finansielle
tjenesteydelser og ikkeeksperter

d) aktiviteter, der styrker interaktionen mellem medlemmerne af de organisationer, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1,
samt fortaleraktiviteter og politisk rddgivning, der stetter disse medlemmers holdning pd EU-plan og fremmer den
offentlige og generelle interesse for finansiel regulering og EU-regulering.

Artikel 2
Programmets mal

1. Programmet har folgende mal:

a) yderligere at styrke den aktive deltagelse og inddragelse af forbrugere og andre slutbrugere af finansielle
tjenesteydelser samt akterer, der reprasenterer interesserne for forbrugere og andre slutbrugere af finansielle
tjenesteydelser, i Unionens og i andre relevante multilaterale instansers politikudformning pd omradet for finansielle
tjenesteydelser

b) at oplyse forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser samt aktorer, der reprasenterer deres interesser,
om vigtige spergsmal vedrerende regulering af den finansielle sektor.

2. Kommissionen sikrer, at programmet lgbende vurderes i lyset af mélene i stk. 1, navnlig ved at krave, at hver
tilskudsmodtager fremlagger folgende:

a) en drlig beskrivelse af de aktioner, som tilskudsmodtageren har iverksat under programmet

b) en drlig aktivitetsrapport, som skal omfatte kvantitative og kvalitative indikatorer for hver aktivitet, som
tilskudsmodtageren har planlagt og gennemfort

¢) en finansiel rapport.

En sddan vurdering skal ogsd omfatte udarbejdelse af den rapport, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1.

Artikel 3
Programmets tilskudsmodtagere
1. Finance Watch og Better Finance er programmets tilskudsmodtagere (stilskudsmodtagere«).

2. For at vare omfattet af programmet skal en tilskudsmodtager vedblive at vare en ikkestatslig nonprofit retlig
enhed, som er uathengig af industrielle, kommercielle eller erhvervsmassige interesser. Tilskudsmodtageren mé ikke
have modstridende interesser og skal gennem sine medlemmer reprasentere EU-forbrugeres og andre slutbrugeres
interesser pd omradet finansielle tjenesteydelser.

Med henblik pd at varetage interesserne for forbrugere og andre slutbrugere af finansielle tjenesteydelser i si mange
medlemsstater som muligt skal tilskudsmodtagerne sege at udvide deres netvaerk af aktive medlemmer
i medlemsstaterne og at opnd en omfattende geografisk deckning.
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Kommissionen bistdr tilskudsmodtagerne med at identificere potentielle medlemmer i medlemsstaterne. Kommissionen
sikrer endvidere, at hver tilskudsmodtager til stadighed overholder de i dette stykkes forste og andet afsnit fastsatte
kriterier i hele programmets lgbetid, ved at medtage dem i de &rlige arbejdsprogrammer, der er omhandlet i artikel 7, og
ved drligt at vurdere, om tilskudsmodtagerne opfylder disse kriterier inden tildelingen af de aktionstilskud, der er
omhandlet i artikel 4.

3. 1 tilfelde af, at tilskudsmodtagere fusionerer, bliver den deraf folgende retlige enhed programmets
tilskudsmodtager.
Artikel 4
Ydelse af tilskud
Finansiering i henhold til programmet ydes i form af aktionstilskud, der tildeles pa arsbasis, og skal vare baseret pa det
forslag, der er indsendt af en tilskudsmodtager i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2.
Artikel 5
Gennemsigtighed

1. Det skal i meddelelser eller publikationer vedrerende en aktion, som en tilskudsmodtager har ivaerksat, og som er
finansieret i henhold til programmet, fremgd, at tilskudsmodtageren har modtaget stotte fra Unionens budget.

2. Hver tilskudsmodtager skal senest to maneder efter Kommissionens vedtagelse af de arlige arbejdsprogrammer
samtidig offentliggere og meddele de relevante nonprofit-forbrugerorganisationer folgende oplysninger:

a) arbejdets tilretteleeggelse og udstrakning
b) muligheder og betingelser for at blive medlem og tilskudsmodtagerens opbygning

¢) hvilke af dens aktiviteter, der er omfattet af artikel 1, stk. 2.

Artikel 6
Finansielle bestemmelser

1.  Finansieringsrammen for gennemferelsen af programmet for perioden fra den 1. maj 2017 til den 31. december
2020 fastsattes til hgjst 6 000 000 EUR i lebende priser.

2. De drlige bevillinger godkendes af Europa-Parlamentet og Rédet inden for rammerne af den flerdrige finansielle
ramme.
Artikel 7
Programmets gennemforelse
1.  Kommissionen gennemfgrer programmet i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

2. For at vere omfattet af programmet skal hver tilskudsmodtager hvert dr inden den 30. november forelaeegge
Kommissionen en beskrivelse af de aktiviteter, jf. artikel 1, stk. 2, der er planlagt for det folgende ar, og som har sigte pa
at opfylde programmets politikmalsetninger (»forslaget«). Disse aktiviteter skal beskrives i detaljer, herunder deres
mals@tninger, forventede resultater og virkninger, ansldede omkostninger og tidsramme samt relevante indikatorer til
vurdering heraf.
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3. Kommissionen gennemfgrer programmet gennem darlige arbejdsprogrammer i overensstemmelse med forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012.

De drlige arbejdsprogrammer skal indeholde de tilsigtede maél, de forventede resultater af de aktioner, som
tilskudsmodtagerne skal ivarksatte, gennemforelsesmetoden for disse aktioner og det samlede tilskudsbelgb for
iveerksattelsen af disse aktioner. De skal endvidere indeholde en beskrivelse af de aktioner, der skal finansieres, en
angivelse af det tilskudsbelab, der bevilges til hver enkelt aktion, og en vejledende tidsplan for gennemforelsen.

For sd vidt angdr aktionstilskud skal de drlige arbejdsprogrammer fastsette prioriteterne, de vaesentlige tildelingskriterier
og den maksimale medfinansieringssats. Den maksimale sats for direkte medfinansiering er 60 % af de stotteberettigede
omkostninger. I tilfelde af, at en tilskudsmodtager modtager finansiering fra medlemmer, som selv modtager stotte fra
EU-finansieringsprogrammer, begreenser Kommissionen sit drlige bidrag med henblik pd at sikre, at Unionens samlede
direkte og indirekte stotte til den pagaldende tilskudsmodtagers aktioner under dette program ikke overstiger 70 % af de
samlede stotteberettigede omkostninger.

4. Kommissionen vedtager de drlige arbejdsprogrammer ved hjalp af en finansieringsafgarelse.

Artikel 8
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Ved gennemforelsen af aktioner, der finansieres i henhold til denne forordning, treffer Kommissionen egnede
foranstaltninger til at sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes gennem foranstaltninger til forebyggelse af svig,
korruption og andre ulovlige aktiviteter, ved effektiv kontrol og, hvis der konstateres uregelmessigheder, ved
tilbagesogning af de uretmeassigt udbetalte belob samt efter omstendighederne ved administrative og ekonomiske
sanktioner, der skal veere effektive, st i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskraeekkende virkning.

2. Kommissionen, eller dens befuldmagtigede, og Revisionsretten har befgjelse til gennem bilagskontrol og kontrol pd
stedet at kontrollere alle tilskudsmodtagere, kontrahenter og underkontrahenter, som har modtaget EU-midler i henhold
til programmet.

3. Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) kan foretage undersegelser, herunder kontrol pé stedet
i overensstemmelse med de bestemmelser og procedurer, der er fastlagt i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU,
Euratom) nr. 883/2013 (') og Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (%) for at fastsld, om der har veeret tale om
svig, korruption eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens finansielle interesser, i forbindelse med en aftale
om tilskud, en afggrelse om ydelse af tilskud eller en kontrakt finansieret i henhold til programmet.

4. Samarbejdsaftaler med tredjelande og internationale organisationer, kontrakter, aftaler om tilskud og afgerelser om
ydelse af tilskud som felge af gennemforelsen af denne forordning skal indeholde bestemmelser, der udtrykkeligt giver
Kommissionen, Revisionsretten og OLAF befgjelse til at foretage denne kontrol og disse undersegelser i overensstemmelse
med deres respektive kompetencer, uden at det bergrer stk. 1, 2 og 3.

Artikel 9
Evaluering af programmet

1. Kommissionen foreleegger senest 12 mdaneder inden programmets afslutning Europa-Parlamentet og Radet en
evalueringsrapport om opfyldelsen af dets mal og stiller pd anmodning alle de oplysninger, der er brugt ved
evalueringen, og som Kommissionen rdder over, til deres disposition under iagttagelse af gaeldende databeskyttelsesregler
og fortrolighedskrav.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersegelser, der foretages af Det
Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1073/1999
og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, 5. 1).

(*) Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pd stedet med henblik pa
beskyttelse af De Europziske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmaessigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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Evalueringsrapporten skal evaluere, om programmet overordnet set har veret relevant og har tilfert merverdi, hvor
effektivt og virkningsfuldt det er gennemfort, og hvor effektive tilskudsmodtagerne hver iser og tilsammen har veeret
med hensyn til malene i artikel 2, stk. 1.

2. Evalueringsrapporten omhandlet i stk. 1 fremsendes til Det Europeziske @konomiske og Sociale Udvalg til
orientering.

Artikel 10
Overgangsbestemmelse

Tilskudsmodtagerne skal indsende forslaget for programmets forste ar senest den 3. juni 2017.

Artikel 11
Ikrafttreeden
Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. maj 2017 til den 31. december 2020.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 17. maj 2017.
Pi Europa-Parlamentets veghe P Radets vegne

A. TAJANI C. ABELA

Formand Formand



L 129/24 Den Europeaiske Unions Tidende 19.5.2017

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2017/827
af 17. maj 2017

om zndring af forordning (EU) nr. 258/2014 om oprettelse af et EU-program til stette for sarlige
aktiviteter i forbindelse med regnskabsafleggelse og revision for perioden 2014-2020

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 114,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (?), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Pa baggrund af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 258/2014 () drager International Financial
Reporting Standards Foundation ([FRS Foundation«), som er retssuccessor for International Accounting
Standards Committee Foundation, og Public Interest Oversight Board (PIOB) fordel af medfinansiering fra
Unionen i form af driftstilskud indtil den 31. december 2020.

(2)  Den Europziske Ridgivende Regnskabsgruppe (EFRAG) drog pé baggrund af forordning (EU) nr. 258/2014 fordel
af medfinansiering fra Unionen i form af driftstilskud indtil den 31. december 2016.

(3)  Den 12. november 2013 offentliggjorde Kommissionen en rapport af Philippe Maystadt, den sarlige radgiver for
kommisseren med ansvar for det indre marked og tjenesteydelser, (rapporten fra den swrlige rddgiverc), hvori
han beskrev de mulige reformer af EFRAG’s forvaltning, der har til formdl at styrke Unionens bidrag til
udarbejdelsen af internationale regnskabsstandarder.

(4)  Kommissionen overvagede ngje gennemforelsen af reformen af EFRAG's forvaltning og orienterede beherigt
Europa-Parlamentet og Radet om fremskridtene i den forbindelse. Pa dette grundlag ber finansieringen af EFRAG
fortseettes for perioden 2017-2020 for at opfylde EU-programmets langsigtede mdl om at stette sarlige
aktiviteter i forbindelse med regnskabsaflaggelse og revision.

(5)  EFRAG's bestyrelse, som afspejler en afbalanceret reprasentation af bade offentlige og private interesser, ber sikre,
at dens bestyrelsesmedlemmer forpligter sig til at handle i den europwiske offentligheds interesse. Den
Europeiske Veardipapir- og Markedstilsynsmyndighed, Den Europeiske Banktilsynsmyndighed, Den Europeiske
Tilsynsmyndighed for Forsikrings- og Arbejdsmarkedspensionsordninger og Den Europaiske Centralbank
opfordres til sd vidt muligt at bidrage aktivt til arbejdet i EFRAG’s bestyrelse.

(6)  Kommissionen ber aflegge drlig rapport til Europa-Parlamentet og Rddet om EFRAG's vigtigste resultater og
aktiviteter i det foregdende ar. Rapporten ber desuden undersege udviklingen for sd vidt angdr kriteriet om
udvidet offentligt gode og indeholde en detaljeret oversigt over udviklingen i de internationale standarder for
regnskabsaflaggelse (IFRS). Regnskabsstandarder ber hverken bringe den finansielle stabilitet i Unionen i fare eller
std 1 vejen for Unionens gkonomiske udvikling.

(') EUTC 303 af 19.8.2016,s. 147.

(*) Europa-Parlamentets holdning af 27.4.2017 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgorelse af 11.5.2017.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 258/2014 af 3. april 2014 om oprettelse af et EU-program til stette for sarlige
aktiviteter i forbindelse med regnskabsaflaeggelse og revision for perioden 2014-2020 og om ophaevelse af afgerelse nr. 716/2009/EF
(EUTL 105 af 8.4.2014, s. 1).
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(7)  Med hensyn til udviklingen af IFRS, PIOB og EFRAG ber Kommissionens drlige rapport ogsd omhandle
opfelgningen pa og gennemforelsen af Europa-Parlamentets henstillinger. Herudover opfordres IFRS Foundation,
PIOB og EFRAG til regelmaessigt og mindst én gang drligt at deltage i heringer arrangeret af Europa-Parlamentet
for at give en fuldstendig redegerelse for udviklingen af internationale standarder for regnskabsaflaeggelse og
revision.

(8)  Kommissionen ber foreleegge Europa-Parlamentet og Rddet mere regelmassige oplysninger om IFRS Foundations,
PIOB’s og EFRAG’s fxlles arbejde i betragtning af, at disse tre organer er medfinansieret af Unionen og arbejder
hen imod de samme mal.

(9)  Kommissionen ber ogsd overveje mulige @ndringer af EFRAG’s funktion og privatretlige status pa lang sigt.

(10)  Forordning (EU) nr. 258/2014 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

(11) Malet for denne forordning, nemlig at ege budgettet for et EU-program for perioden 2017-2020 for at stotte
EFRAG’s aktiviteter, som bidrager til at opfylde Unionens politikmal i forbindelse med regnskabsaflaeggelse, kan
ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af dets omfang og virkninger bedre nds
pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nzarhedsprincippet, jf. artikel 5
i traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gar
denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

(12)  For at sikre kontinuitet i finansieringen af EFRAG ber denne forordning treede i kraft pd dagen for offentlig-
gorelsen og ber finde anvendelse fra den 1. januar 2017 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EU) nr. 258/2014 foretages folgende aendringer:
1) Artikel 3, stk. 1, litra a), nr. i), affattes sdledes:

si) EFRAG«.
2) Iartikel 6 foretages folgende aendringer:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»1.  Finansieringsrammen for gennemforelsen af programmet for perioden 2014 til 2020 er pé
57 007 000 EUR i lebende priser.c

b) Stk. 3, litra a), affattes sdledes:
»a) for EFRAG: 23 134 000 EUR«.
3) Iartikel 9 foretages folgende andringer:
a) Folgende stykke indsattes:

»4a.  Med hensyn til IFRS Foundation og IASB skal der i den i stk. 3 omhandlede rapport ogsd indgd en
vurdering af deres forvaltning, navnlig hvad angdr gennemsigtighed, forebyggelsen af interessekonflikter og
mangfoldigheden af eksperter, og af de skridt, der er taget for at sikre en bred repreesentation af interesser og
offentlig ansvarlighed.
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Derudover skal rapporten med henblik pd at sikre regnskabsstandarder af hgj kvalitet og hgje standarder for
gennemsigtighed, ansvarlighed og integritet identificere og vurdere de tiltag, der er truffet i IFRS Foundation, og
som bla. vedrerer aktindsigt, dben dialog med EU-institutioner og forskellige interessenter, regler om
gennemsigtighed i forbindelse med mader med interessenter og oprettelsen af gennemsigtighedsregistre.«

b) Stk. 5 affattes siledes:

»5.  Med hensyn til PIOB og dets efterfolger skal den i stk. 3 omhandlede rapport behandle udviklingen
i diversificeringen af finansieringen og vurdere, hvordan PIOB’s arbejde bidrager til at forbedre revisionskvaliteten,
herunder integriteten i revisionserhvervet. Hvis finansieringen fra IFAC i et givet ar overstiger to tredjedele af den
samlede PIOB-finansiering, skal Kommissionen foresld at begranse sit drlige bidrag for det pagaeldende ér til hejst
300 000 EUR«

c) Folgende stykke indsattes:
»6a.  Med hensyn til EFRAG skal den i stk. 3 omhandlede rapport fra 2018 vurdere:

a) hvorvidt kriteriet om udvidet offentligt gode som anbefalet i rapporten fra den sarlige rddgiver har veeret
overholdt i forbindelse med den godkendelsesproces, der har vaeret gennemfort i det forlebne ar

b) hvorvidt Europa-Parlamentet og Radet er blevet inddraget pd et tidligt stadium i forbindelse med udviklingen af
regnskabsstandarder i almindelighed og godkendelsesprocessen i sardeleshed

¢) hvorvidt EFRAG’s finansieringsstruktur er tilstraekkeligt diversificeret og afbalanceret til at sette den i stand til
at varetage sine opgaver i offentlighedens interesse pd en uathengig og effektiv made og

d) forvaltningen af EFRAG, navnlig med hensyn til gennemsigtighed, og de skridt, der er taget for at sikre en bred
reprasentation af interesser og offentlig ansvarlighed.

Derudover skal rapporten identificere og vurdere de tiltag, der er gjort i EFRAG med henblik pd at sikre heje
standarder for demokratisk ansvarlighed, gennemsigtighed og integritet, som bl.a. vedrerer aktindsigt, dben dialog
med EU-institutioner og forskellige interessenter, oprettelse af obligatoriske gennemsigtighedsregistre og regler om

gennemsigtighed i forbindelse med meder med interessenter samt interne regler, navnlig om forebyggelse af
interessekonflikter.«

Artikel 2
Denne forordning trader i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Strasbourg, den 17. maj 2017.
Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne

A. TAJANI C. ABELA

Formand Formand
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